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SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie dieses Handbuch

Beachten Sie sorgfaltig die Hinweise in dieser Anleitung. Die Anleitung unterstitzt Sie beim
Einrichten und ordnungsgemaBen Betrieb des Systems und seiner modernen Funktionen.
Bewahren Sie das Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

Alle Bose-Produkte missen gemaB den oOrtlichen und staatlichen Vorschriften sowie geman
allen Branchenbestimmungen verwendet werden.

RISK OF ELECTRICAL SHOCK A STROMSCHLAGGEFAHR A
DO NOT OPEN NICHT OFFNEN

VORSICHT! ZUR VERMEIDUNG VON ELEKTRISCHEM
SCHLAG DIE GEHAUSEVORDER- ODER -RUCKSEITE

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NICHT ABNEHMEN. GERAT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. ZU WARTENDEN TEILE. WARTUNG NUR VON
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL. QUALIFIZIERTEM SERVICEPERSONAL VORNEHMEN LASSEN.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf
A nicht isolierte, gefahrliche elektrische Spannung innerhalb des Systemgehauses hin.
Es besteht die Gefahr von Stromschléagen!

Das Ausrufezeichen innerhalb des gleichseitigen Dreiecks macht den Anwender auf
wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen in dieser Anleitung aufmerksam.

WARNUNG:

e Um die Gefahr von Stromschldgen zu vermeiden, stecken Sie den breiten Kontakt des Netzsteckers
in den breiten Schlitz der Steckdose. Uberzeugen Sie sich vom korrekten Sitz des Steckers.

e Um Brédnde und Stromschldge zu vermeiden, darf dieses Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

e Setzen Sie dieses Gerdét nicht Tropfen oder Spritzern aus und stellen Sie keine mit Flissigkeiten
gefillten Gegenstande, beispielsweise Vasen, auf oder in die Ndhe des Geréts. Achten Sie wie bei
allen Elektronikprodukten darauf, keine Fllissigkeiten in ein Teil des Systems zu schitten. Dadurch
kann es zu Fehlfunktionen oder Branden kommen.

o Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder dhnliches auf das Gerét oder in die Ndhe des Gerdts.

® [£nthélt kleine Teile, die verschiuckt werden kénnen und eine Erstickungsgefahr darstellen.

Nicht geeignet fir Kinder unter drei Jahren. ®

ACHTUNG:

e Nehmen Sie keine Verdnderungen am System oder am Zubehér vor. Nicht autorisierte
Verdnderungen kénnen die Sicherheit, die Einhaltung von Richtlinien und die Systemleistung
beeintrdchtigen. In diesem Fall kann die Garantie ungdltig werden.

o [ aute Musik kann zu Gehdrschéden flihren. Vlermeiden Sie extreme Lautstérken, insbesondere (iber
ldngere Zeitrdume, wenn Sie Kopfhérer benutzen.

Hinweise:

e Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Gerét von der
E{romversorgung zu trennen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den Stecker zugreifen

énnen.

® Das Produkt ist nicht zum Einsatz im Freien geeignet. Verwenden Sie es nur innerhalb von Gebduden
und nicht in Campingfahrzeugen, auf Booten oder in &hnlichen Umgebungen

® Das Etikett mit der Produktbezeichnung befindet sich auf der Unter- oder Rlickseite des Geréts.

* Die mit diesem System mitgelieferten Vierbindungskabel sind nicht fir den Wandeinbau zugelassen.
Bitte sehen Sie in Ihren értlichen Bauvorschriften wegen des korrekten Draht- und Kabeltyps nach,
der fir den Wandeinbau erforderlich ist.

e Dieses Produkt darf nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen Netzteil betrieben werden.

s Leere Batterien mlssen getrennt entsorgt werden und gehdren nicht in
g = den Hausmdill. Verbrennen Sie keine Batterien.

ET B

Dieses Produkt erflllt alle vorgeschriebenen EU-Richtlinien. Die vollstédndige
C € Konformitatserklarung ist einsehbar unter www.bose.com/static/compliance.
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SICHERHEITSHINWEISE

Weitere Sicherheitshinweise
Weitere Wichtige Sicherheitshinweise finden Sie auf einem Hinweisblatt im Versandkarton.

Wichtige Sicherheitshinweise

Neooapwb

© &

10.

11

12.

13.

14.

Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

Bewahren Sie die Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Achten Sie darauf, dass die Liftungséffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerat
nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf.

Stellen Sie das Gerét nicht in der N&he von Warmequellen auf, wie Heizkdrpern,
Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten (auch Verstérkern), die Warme erzeugen.

Bei Verwendung eines gepolten Steckers: Beeintrachtigen Sie in keiner Weise die
Schutzfunktion des Schutzkontaktsteckers. Ein gepolter Stecker hat zwei
Stromkontakte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Schutzkontaktstecker hat
zwei Stromkontakte und einen dritten Erdungskontakt. Der dritte Kontakt dient der
Sicherheit. Falls der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich
an einen qualifizierten Elektriker, um die Steckdose auszutauschen.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine Stolpergefahr darstellt und nicht
beschadigt werden kann — insbesondere im Bereich von Steckern und Steckdosen und
dort, wo das Netzkabel aus dem Gerat herausgefihrt wird.

. Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

oder Tische, die vom Hersteller zugelassen sind oder zusammen mit dem
Gerat verkauft werden. Falls Sie einen Rollwagen verwenden, dirfen Sie die
Einheit Gerat/Rollwagen nur mit Vorsicht bewegen, damit Verletzungen beim
mdglichen Umkippen ausgeschlossen sind.

Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung des Geréates
aus der Steckdose.

Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes
Personal. Wartungsarbeiten sind in folgenden Féllen nétig: bei Beschadigungen wie
z. B. des Netzkabels oder Netzsteckers, wenn Flussigkeiten oder Gegensténde in das
Gehause gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, fallen
gelassen wurde oder nicht ordnungsgemaB funktioniert.

Verwenden Sie fir das Gerat nur Rollwagen, Stander, Dreibeine, Halterungen @

HDMI und das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC in
den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

iPod und iPhone sind Marken von Apple, Inc., eingetragen in den USA und anderen Landern.

©2011 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung
weder ganz noch teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer Weise verwendet
werden.
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WILLKOMMEN

Vielen Dank

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Bose® LIFESTYLE® 135-System entschieden haben.
Dieses Handbuch liefert eine Schritt-flir-Schritt-Anleitung fir das Einrichten Ihres neuen
Systems.

lhr neues Home-Entertainment-System beinhaltet ein Lautsprecher-Array, eine
Steuerkonsole, ein Acoustimass-Modul, eine Universalfernbedienung und ein Dock flr
iPod oder iPhone.

Auspacken

Packen Sie den Karton vorsichtig aus. Falls Teile offensichtlich beschéadigt sind,
verwenden Sie sie nicht. Teilen Sie Bose oder lhrem Bose-Vertragshandler die
Beschéadigung unverzuglich mit. Eine Liste mit Kontaktinformationen finden Sie im
Versandkarton.

Achten Sie darauf, das gesamte Verpackungsmaterial aufzubewahren. Dies ist die
sicherste Methode flr eventuell erforderlichen Versand oder Transport.

Kartoninhalt:

¢ Lautsprecher-Array

¢ Acoustimass®-Modul

¢ Zubehorkits

Jedes Kit ist mit einem Symbol auf dem Karton gekennzeichnet. Die Symbole
erscheinen in den System-Setup-Schritten, um anzugeben, wo die Teile hin gehéren.

Kabel und

Stromkabelkit

@ ’
Audioeingangskabel  Netzkabel* MW-Antenne

“Geeignete Netzkabel fiir Ihre Region werden mitgeliefert.
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WILLKOMMEN

Fernbedienungskit
=
Fernbedienung Batterien Headset fiir die ADAPTIQ®-
Audiokalibrierung
£
Dock fir iPod UKW- Kabel mit Stereo-Audiokabel n.-'
oder iPhone Antenne Infrarotsender -
VS @

USB-Flash-Laufwerk VerlangerungsfiiBe FliBe des Bedienungs-

(nur far die fiir das Lautsprecher- Acoustimass- anleitung

Systemaktualisierung) Array Moduls
Steuerkonsolenkit

Steuerkonsole Netzteil HDMI™-Kabel

Wandmontagekit

Das Lautsprecher-Array kann an der Wand montiert werden. Wenn Sie dies tun
md&chten, wenden Sie sich an Bose, um ein WB-135 Wandmontagekit zu erwerben.

ACHTUNG: erwenden Sie keine anderen Befestigungselemente fir die Wandmontage
des Lautsprecher-Arrays auBBer dem WB-135 Wandmontagekit.

ACHTUNG: Stellen Sie das Lautsprecher-Array nicht in die Néhe einer oder auf eine
Wéarmequelle, zum Beispiel einen Kamin. Schédden, die an Ihrem Lautsprecher-Array
entstehen, wenn es auf einen Kamin gestellt wird, sind von der eingeschrénkten Garantie fiir

das LIFESTYLE®-System nicht abgedeckt.
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SYSTEM-EINRICHTUNG

Zusammenstellen des Systems

Hinweis: Das LIFESTYLE® 135-System nutzt die reflektierenden Flachen Ihres Raums, um eindrucksvollen
Raumklang zu liefern. Fur optimale Klangqualitét sollte das Lautsprecher-Array nicht in einem Schrank oder diagonal in
einer Ecke stehen.

Hinweis: Um Funkstérungen zu vermeiden, soliten Sie andere drahtlose Geréte, wie zum Beispiel drahtiose
Computernetzwerk-Router, kabellose Telefone, Mikrowellendfen oder andere WiFi-fdhigen Audi-/Videogeréte, vom
Lautsprecher-Array und Acoustimass®-Modul entfernt aufstellen.

Schritt 1: Lautsprecher-Array einrichten
Sie bendtigen:

NN

:
1
1
1
Lautsprecher- 1
Array 1
1
1 OPTIONAL:
1 Audioein- Netzkabel FiiBe des
1 gangskabel Lautsprecher-
1 Arrays

A. Legen Sie das Lautsprecher-Array mit der Gitterseite nach unten auf den Tisch vor
das Fernsehgerét.

Hinweis: Um die Oberflache des Tisches zu schiitzen, kénnen Sie wéhrend des Einrichtens ein Tuch unter das
Lautsprecher-Array legen. Sie kénnen den Schaumstoffbeutel vom Lautsprecher-Array nach dem Entfernen fir diesen
Zweck verwenden.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie die Schutzfolie ganz vom Lautsprecher-Array entfernen, bevor Sie das
System in Betrieb nehmen. Wenn Sie sie nicht entfernen, kann dlie akustische Leistung beeintrdchtigt sein.

B. SchlieBen Sie das Audioeingangskabel an den Anschluss mit der Bezeichnung
Audio In am Lautsprecher-Array an. Achten Sie darauf, dass die ebene Flache mit
dem Pfeil auf dem Stecker nach oben zeigt.

Lautsprecher-Array

Audioeingangskabel

8 — Deutsch



SYSTEM-EINRICHTUNG

C. SchlieBen Sie den kleinen Stecker des Netzkabels an den Anschluss mit der
Bezeichnung Power an.

Hinweis: SchlieBen Sie das Netzkabel noch nicht an eine Netzsteckdose an. Sie werden zu
einem spdteren Zeitpunkt im Setup-Prozess dazu aufgefordert.

OPTIONAL: Befestigen Sie die Kabel unter den Clips in der Aussparung, die langs
des Lautsprecher-Arrays verlauft.

Deutsch — 9



SYSTEM-EINRICHTUNG

E. Drehen Sie das Lautsprecher-Array um und stellen Sie es mit Lautsprechergitter in
Richtung Raum vor das Fernsehgerét.

ACHTUNG: Das Lautsprecher-Array muss auf eine solide ebene Fldche gestellt werden.

Damit es stabil steht, muissen alle FliBe unten am Lautsprecher-Array die Tischplatte
berdhren

ACHTUNG: ergewissern Sie sich beim Aufstellen des Lautsprecher-Arrays, das es keine
Beltiftungsdffnungen am Fernsehgerét blockiert. Sehen Sie in der mit dem Fernsehgerét

mitgelieferten Bedienungsanleitung nach und installieren Sie es gemdB der Anleitung des
Herstellers.

F. OPTIONAL: Um das Lautsprecher-Array héher zu stellen und mehr Platz darunter zu
lassen, kdnnen Sie die optionalen VerlangerungsfiiBe (mitgeliefert) anbringen.

Optionale
VerlangerungsfiiBe
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SYSTEM-EINRICHTUNG

Schritt 2: Steuerkonsole einrichten

Sie bendtigen:

<)

Steuerkonsole Netzteil HDMI-Kabel Netzkabel

A. Stellen Sie die Steuerkonsole auf eine ebene, stabile Flache in der Nahe Ihres
Fernsehgeréts.

f Steuerkonsole

Hinweis: Stellen Sie die Steuerkonsole voriibergehend so auf, dass Sie leicht auf die Anschitisse an
der Rickseite zugreifen kbnnen, bis die Installation des Systems vollsténdig abgeschiossen ist.
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SYSTEM-EINRICHTUNG

B. SchlieBen Sie ein Ende des HDMI-Kabels an den HDMI-Eingangsanschluss des
Fernsehgeréts an.

Hinweis: \Wenn bereits ein HDMI-Kabel an den HDMI -Eingangsanschluss am Fernsehgeréat
angeschlossen ist, kénnen Sie dieses verwenden. Trennen Sie einfach das andere Ende.

C. SchlieBen Sie das andere Ende des HDMI-Kabels, das Sie verwenden, an den mit
HDMI OUT Video to TV gekennzeichneten Anschluss an der Steuerkonsole an.

HDMI OUT
Video to TV

HDMI-Kabel fir das
Fernsehgerat
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SYSTEM-EINRICHTUNG

D. SchlieBen Sie das Audioeingangskabel vom Lautsprecher-Array an den Anschluss
mit der Bezeichnung Audio Out an der Steuerkonsole an.

Achten Sie darauf, dass die ebene Flache mit dem Pfeil auf dem Stecker nach oben
zeigt.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass das Audioeingangskabel nicht an einen Bose® Link-Anschiuss
angeschlossen ist.

Audioeingangskabel

E. SchlieBen Sie das Ausgangskabel des Netzteils an den Anschluss mit der
Bezeichnung Power an.

Netzkabel

Ausgangskabel
des Netzteils >

Netzteil

F. SchlieBen Sie ein Netzkabel an das Netzkabel an.

G. SchlieBen Sie die Netzkabel vom Lautsprecher-Array und vom Acoustimass-Modul
an eine Netzsteckdose an.
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SYSTEM-EINRICHTUNG

Schritt 3: Acoustimass®-Modul einrichten

Das benétigen Sie fir die folgenden Schritte:

Acoustimass-Modul

S
%, @\

%

GummifiBe

=

Netzkabel

ACHTUNG: Wiéhlen Sie eine stabile und ebene Fldche flir das Acoustimass-Modul.
Achten Sie auf einen festen Stand. Bei einer glatten Unterlage (Marmor, Glas, poliertes Holz)
kénnen die Lautsprecher durch Erschiitterungen leicht verrutschen.

A. Wenn Sie das Acoustimass®-Modul auf einem FuBboden ohne Teppich oder anderen
glatten Flachen aufstellen, kdnnen Sie die mitgelieferten GummifiiBe an der
Unterseite des Moduls anbringen, damit es stabiler steht und der Boden geschiitzt

wird.

/2\.— GummifiiBe
/ ) Unterseite

Nur flir den Service
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SYSTEM-EINRICHTUNG

C. Beachten Sie beim Aufstellen des Acoustimass®-Moduls die folgenden Richtlinien:

¢ Stellen Sie das Acoustimass-Modul fur optimale Klangqualitat auf den FiiBen an
derselben Wand wie das Fernsehgerat oder an einer anderen Wand im vorderen
Drittel des Raums auf.

* Die Offnung an der Vorderseite des Moduls kann in jede Richtung zeigen.
¢ \ergewissern Sie sich, dass sich eine Netzsteckdose in der Ndhe befindet.

<>

Acoustimass-Modul

ACHTUNG: Stellen Sie das Acoustimass-Modul nicht auf die Vorderseite, die Rlickseite,
die Seite oder die Oberseite.

VAPE&

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie die Schutzfolie ganz vom Acoustimass-Modul entfernen, bevor
Sie das System in Betrieb nehmen. Wenn Sie sie nicht entfernen, kann die akustische Leistung
beeintréchtigt sein.

D. SchlieBen Sie das Netzkabel des Acoustimass-Moduls an eine Netzsteckdose an.

Erstmalige Inbetriebnahme

Das benétigen Sie fir die folgenden Schritte:

AA (IEC LR6)
Batterien

Fernbedienung Headset fir die ADAPTIQ-Audlokallbrierung

Bevor Sie beginnen:

e SchlieBen Sie noch keine anderen Gerate an die Steuerkonsole an. Die Anweisungen
auf dem Fernsehbildschirm sagen Ihnen, wann Sie dies tun kdnnen.

¢ \ergewissern Sie sich, dass das Lautsprecher-Array und das Acoustimass-Modul in
ihrer endglltigen Position stehen, bevor Sie die ADAPTiIQ-Audiokalibrierung
durchflhren.
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SYSTEM-EINRICHTUNG

Schritt 1: Die Fernbedienung einrichten

A. Offnen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung.

AA (IEC LR6) Batterien (4)

Batteriefachabdeckung

B. Legen Sie vier AA-Batterien (IEC LR6) ein und achten Sie dabei auf die Markierungen
fur die Plus- und Minuspole im Batteriefach.

C. Schlieen Sie die Batteriefachabdeckung wieder.

Schritt 2: System einschalten und Anweisungen
auf dem Bildschirm befolgen

A. Dricken Sie die Power-Taste (())) an der Steuerkonsole, um das System
einzuschalten.

Da sich das System wahrend des Standby-Betriebs im Energiesparmodus befindet,
kann es mehrere Sekunden dauern, bis es eingeschaltet ist. Wenn das
Netzlampchen an der Steuerkonsole zu blinken aufhért und griin bleibt, ist das
System betriebsbereit.

Netzlampchen (©)

B. Uberpriifen Sie, ob die Statusanzeige am Lautsprecher-Array ausgeschaltet ist.

Status _J,
Wenn die Statusanzeige orange blinkt:

® Es besteht keine drahtlose Verbindung zwischen dem Lautsprecher-Array
und dem Acoustimass®-Modul.

e Sehen Sie in der Fehlerbehebungstabelle auf der Riickseite der
Bedienungsanleitung nach und befolgen Sie die Anweisungen fir die
Behebung des Problems ,,Kein Ton*.
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SYSTEM-EINRICHTUNG

C. Schalten Sie das Fernsehgerat ein.

D. Verwenden Sie die mit Inrem Fernsehgerat mitgelieferte Fernbedienung, um den
TV-Eingang entsprechend dem Anschluss des LIFESTYLE®-Systems zu &ndern.

E. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Fernsehbildschirm. Sie werden aufgefordert,
Folgendes zu tun:

e Wahlen Sie lhre Sprache aus.
e Fihren Sie das ADAPTIQ®-Audio-Kalibrierungssystem aus.

¢ SchlieBen Sie die Audio-/Videogerate an und richten Sie sie mithilfe des
intelligenten UNIFY®-Integrationssystems ein.

e Konfigurieren Sie die Bose®-Fernbedienung fir die Steuerung der
angeschlossenen Geréate.

Probleme beim Einrichten

Wenn wéhrend des Einrichtungsvorgangs Probleme auftreten, zum Beispiel eine nicht
erkannte Geratefernbedienung oder ein Anschlussfehler, kénnen Sie jederzeit zum
UNIFY-Meni gehen und einen Teil der System-Einrichtung korrigieren oder &ndern.
Siehe ,,Systemeinrichtung &ndern” in der Bedienungsanleitung.

Hilfe bei der Behebung von Problemen finden Sie in der Fehlerbehebungstabelle in der
Bedienungsanleitung des Systems.

Kundendienst

Weitere Hilfe zur Problembehandlung erhalten Sie beim Bose®-Kundendienst. Sehen Sie
in der mit dem System mitgelieferten Adressliste nach.
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